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Dékujeme, ze jste si zakoupili tento produkt!

Tento navod k pouziti obsahuje dulezité bezpecnostni informace a pokyny ke spravné

obsluze a udrzbé Vaseho spotrebice.

Prectéte si prosim pozorné tento navod pfed tim, nez zacnete spotfebi¢ pouzivat, auschovejte
ho pro pfipadné budouci pouziti.

Typ Vyznam

VAROVANI Vazné riziko nebo smrtelné nebezpedi

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM - . -
Riziko nebezpeéného napéti

PROUDEM
POZAR Varovani; Riziko pozaru / hoflavych material(
UPOZORNENI Riziko trazu nebo 3kody na majetku
DULEZITE Spravné obsluhovani systému
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V zajmu vasi bezpec€nosti a spravného pouzivani si pred
instalaci a prvnim pouzitim spotfebiCe peclivé prectéte
tento navod k pouziti, v€etné jeho pokynu a upozornéni.
Abyste se vyhnuli zbyte€nym chybam a nehodam, je
dulezité se ujistit, Ze vSechny osoby pouzivajici spotiebic
se dukladné seznamily s jeho obsluhou a bezpecnostnimi
prvky. Tento navod si uschovejte a ujistéte se, Ze zustane
v blizkosti spotrebicCe v pfipadé jeho pfemisténi nebo
prodeje, aby vSichni, ktefi jej budou pouzivat po celou
dobu jeho zivotnosti, byli fadné informovani o jeho
pouzivani.

Pro bezpecCnost na Zivoté a majetku dodrzujete
bezpec€nostni opatfeni uvedena v tomto navodu k pouziti,
protoze vyrobce nenese odpovédnost za Skody
zpUsobené opomenutim.

Bezpecnost déti a zranitelnych osob

Tento spotfebi€ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostateCnymi zkusenostmi

a znalostmi, pokud jim byl poskytnut nadstandardni vyklad
nebo pokyny tykajici se pouzivani spotfebiCe v souladu se
zakonem o ochrané spotiebitele, a Ze porozuméli
souvisejicim problémuam.

Déti ve véku od 3 do 8 let mohou do tohoto spotfebice
nakladat a vykladat potraviny.

Déti musi byt pod dohledem, aby si se spotifebiCem
nehraly.

Uklid a udrzbu spotiebiée nesmi provadét déti, pokud
nejsou starsi 8 let a pod dohledem.

VSechny obaly uchovavejte v dostate¢né vzdalenosti

od déti. Hrozi nebezpeci uduseni.
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» Pokud vyrazujete spotfebic, vytahnéte zastrcku ze
zasuvky, odstfihnéte pfivodni kabel (co mozna nejblize
ke spotfebici, jak je to jen mozné) a demontujte dvere,
abyste zabranili hrajicim se détem pred urazem
elektrickym proudem, nebo aby se do spotrebicCe
nemohli zavfit.

» Pokud ma spotfebi€ s magnetickym tésnénim dvefi
nahradit starsi spotrfebiCem s pruzinkovym zamkem
(zapadkou) na dvefich, nebo krytu, ujistéte se, ze byly
v8echny pruziny zlikvidovany. Zabranite tomu, aby déti
tyto pruzinky nevdechli, nebo nespolkli.

Varovani

/\ POZOR! Presvédéte se, Ze je kolem spotfebite dostatek
volného prostoru pro volnou cirkulaci vzduchu.

/\ POZOR! K urychleni odmrazovani nepouzivejte Zadna
mechanicka zafizeni, nebo jiné prostfedky, které by
mohly zpusobit poSkozeni spotiebice.

/A POZOR! V zadném pfipadé nezasahujte do chladiciho
okruhu spotrebice.

/A POZOR! Nepouzivejte uvnitf chladicich zafizeni jiné
elektrické spotrebite (napf. vyrobniky zmrzliny), pokud
nejsou k tomuto ucelu vyrobcem schvaleny.

/N POZOR! Nedotykejte se zarovky, pokud byly dvefe
spotiebite oteviené pfilis dlouho, protoze Zarovka muize
byt velmi horka’.

" Pokud je svétlo soucasti spotfebice.
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A\ POZOR! Pii umistovani spotfebiée dbejte na to, aby
nedosSlo k zachyceni nebo poskozeni privodniho
kabelu.

/AN POZOR! Neumistujte vice pfenosnych zasuvek,
nebo pfenosnych zdroju energie ve spodni Casti
spotrebice.

* Neskladujte v tomto spotrebici vybusné latky, jako jsou
aerosolové nadobky s hoflavym plynem.

* V chladicim okruhu spotrebiCe je obsazeno chladivo
izobutan (R600a), coz je stlaCeny plyn s vysokou
urovni ekologické snasenlivosti, ktery je vSak hofrlavy.

» P¥i pfepravé a instalaci spotfebiCe dbejte na to, aby se
neposkodila Zadna z komponent chladiciho okruhu.

- vyhnéte se otevienému ohni a zdrojum vzniceni.
- pravidelné vétrejte mistnost v niz je spotfebiC
umistén

» Je nebezpecné ménit jakymkoli zpusobem specifikace
nebo jakkoli upravovat tento vyrobek. Jakékoli poskozeni
pfivodniho kabelu muze zpUsobit zkrat, pozar a/nebo
uraz elektrickym proudem.

» Tento spotrebic je urCen k pouziti v domacnosti a dalSich
podobnych prostfedich, jako jsou napf.

- kuchynky pro zaméstnance v obchodech, kancelafich
a jinych pracovnich prostredich,

- hotelech, motelech a dalSich obytnych zafizenich,

- stravovacich a podobnych nemaloobchodnich
zafizenich.
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/\ POZOR! Jakékoli elektrické a elektronické soucastky
(zastrCka, napajeci kabel, kompresor atd.) musi byt
vymeéneény kvalifikovanym servisnim pracovnikem,
nebo odbornikem.

/N POZOR! Zarovka dodavana s timto spotfebiGem je
urCena pro ,specialni pouziti® pouzitelna pouze pro
dodany spotfebi€. Tato zarovka pro ,specialni pouZziti*
neni pouzitelna pro osvétleni v domacnosti.

Napajeci kabel se nesmi prodluzovat.

Ujistéte se, ze zastrCka neni poskozena nebo
zdeformovana. Jakymkoli zpUsobem poskozena
zastrCka se muUze prehfat a zpusobit pozar.

Ujistéte se, ze je k zastrCce spotiebiCe volny pristup.
Netahejte za napajeci kabel.

Pokud je zasuvka uvolnéna, nezasouvejte zastrCku do
zasuvky. Hrozi nebezpecCi urazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

Spotiebi¢ nesmite provozovat bez svétla.

Tento spotrebiC je té€Zky. PFi jeho manipulaci je potieba
dbat na opatrnost.

Nevyjimejte ani se nedotykejte pfedmétl z mraziciho
prostoru, pokud mate vihké/mokré ruce, protoze by
mohlo dojit k odfeninam pokozky nebo k popaleni
mrazem.

Pfi umistovani spotrebiCe se vyhnéte dlouhodobému
pfimému sluneCnimu zareni na spotrebic.
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Denni pouziti

* Nepokladejte horké nadobi, nebo predméty na plastoveé
casti spotrebice.

* Neumistujte potraviny pfimo k zadni sténé.

» Potraviny, které jiz byly jednou rozmrazené, by se
nemeély znovu zamrazovat a rozmrazovat’.

» Skladovani zabalenych potravin by mélo byt striktné
dodrzovano v souladu s pokyny vyrobce potravin.

* Neukladejte do mraziciho prostoru sycené napoje,
protoze se tim vytvafi tlak na nadobu, ktery maze
zpusobit jak poSkozeni nadoby, tak i poSkozeni
spotrebice.

» Vodova zmrzlina mlze zpUsobit popaleniny mrazem,
pokud se konzumuje pfimo ze mraziciho prostoru
spotrebice.

* Aby nedoslo ke kontaminaci potravin, dodrzujte
nasledujici pokyny:

- Dlouhodobé otevirani dvefi spotfebice mize zpusobit
vyrazné zvyseni teploty v jednotlivych ¢astech
spotrebice.

- Pravidelné Cistéte povrchy, které mohou pfijit do styku
s potraviny a také pravidelné Cistéte pfistupné
odtokové systémy.

- Pravidelné Cistéte nadrze na vodu, pokud se
nepouzivaly po dobu 48h.Pokud nebyla voda
odebirana po dobu 5 dnd, proplachnéte vodovodni
systém pfipojeny k vodovodnimu radu.

- Maso a ryby uchovavejte v chladni¢ce ve vhodnych
nadobach tak, aby se nedostaly do kontaktu s jinymi
potravinami, nebo aby na jiné potraviny nekapaly?.

- Dvouhvézdickové oddily na mrazené potraviny (jsou-li
ve spotiebici k dispozici), jsou vhodné pro skladovani
pfedem zmrazenych potravin, skladovani, nebo vyrobu

" Pokud je mrazak soucasti spotfebice.
2 pokud je sekce skladovani Cerstvych potravin sou€asti spotfebice.



Bezpecénostni upozornéni
zmrzliny, nebo vyrobu kostek ledu.

« Jedno, dvou a tfihvézdickové oddily (pokud jsou ve
spotrebici k dispozici) nejsou vhodné pro zmrazovani
Cerstvych potravin.

» Pokud je spotfebi€ ponechan delSi dobu prazdny,
vypnéte jej, odmrazte, vyCistéte, vysuste a nechte dvere
otevieneé, abyste zabranili vzniku zapachu uvnitf
spotfebice.

Péce a cisténi

» Pred Cisténim vypnéte spotiebi€ a odpojte sitovou
zastrCku ze zasuvky.

» Nec istéte spotrebi¢ kovovymi predméty.

« K odstranovani namrazy ze spotrebiCe nepouzivejte
ostré pfedméty. Namrazu odstranujte pouze plastovou
Skrabkou na led’.

* Pravidelné kontrolujte odtok v chladniCce, zda
neobsahuje rozmrazenou, nebo zmrzlou vodu. Pokud je
to nutné, vycCistéte odtok. Pokud je odtok ucpany, voda
se shromazduje ve spodni ¢asti spotiebice?.

Instalace

Dulezité! Pro pfipojeni do elektrické sité postupuijte dle

pokynu uvedenych nize.

¢ Rozbalte spotiebi€ a zkontrolujte, zda na ném neni vidét
viditelné poskozeni. Nepfipojujte spotiebi€, pokud je
poskozeny. V pfipadé posSkozeni kontaktujte prodejni
misto, kde jste spotfebi€ zakoupili. V pfipadé potieby si

1 Pokud je mrazak soucasti spotrebice.
2 pPokud je sekce skladovani €erstvych potravin soucasti spotfebice.
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ponechte obal.

e Pred pfipojenim spotiebiCe do elektrické sité jej
ponechte alespon Ctyfi hodiny stat na misté, aby se
chladivo vratilo zpét do kompresoru.

e Kolem spotiebiCe by mélo byt dostatek mista pro
cirkulaci vzduchu, pokud nebude, bude dochazet
k pfehfivani spotfebiCe. Pro dosazeni dostateCného
vétrani postupuijte podle pokynu pro instalaci.

e Pokud jsou distan¢ni prvky soucasti vyrobku, mély by
byt opfeny o sténu, aby byla zaru€ena dostatecna
cirkulace vzduchu kolem spotfebiCe. Distan¢ni prvky by
se nemély dotykat teplych Casti spotfebice (kompresoru,
kondenzatoru), aby se zabranilo pfipadnému popaleni.

e Spotiebi€ nesmi byt umistén v blizkosti radiatort nebo
sporaku.

e Po instalaci spotfebiCe se ujistéte, Ze je sitova zastrcka
pfistupna.

Servis

o Veskere elektrikarské prace nutné pro udrzbu spotiebice
by mél provadét kvalifikovany elektrikaf nebo odborné
zpusobila osoba.

e Tento vyrobek musi byt servisovan autorizovanym
servisnim stfediskem a musi byt pouzity pouze
originalni nahradni dily.

Uspora energie

o Nevkladejte do spotfebice horké potraviny.

¢ Neukladejte potraviny tésné vedle sebe, protoze to
brani volné cirkulaci vzduchu uvnitf spotfebice.

o Ujistéte se, Ze se potraviny nedotykaji zadni Casti
prihradky (pfihradek).
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V pfipadé vypadku elektrické energie, otvirejte dvere
spotfebiCe pouze na nezbytné nutnou dobu.
Nenechavejte dvefe spotiebiCe oteviené pfilis dlouho.
Nenastavujte termostat na nizké teploty.

Veskere pfislusenstvi, jako jsou zasuvky, policky,
prihradky ve dvefich by mély byt ponechany uvnitf
spotrebiCe pro nizsi spotfebu energie.

Ochrana zivotniho prostredi

(% Tento spotiebi¢ neobsahuje plyny, které by mohly
poskodit ozonovou vrstvu, a to ani v chladicim okruhu,
nebo v izolacnich materialech. Spotfebi¢ se nesmi
likvidovat spole¢né s méstskym odpadem a odpadky.
|zolaéni péna obsahuje hoflavé plyny. Spotfebi¢ musi byt
zlikvidovan v souladu s predpisy pro spotfebiCe, pro
ekologickou likvidaci. Zabrante, aby nedoslo k posSkozeni
chladici jednotky, zejména vyméniku tepla.

Materialy pouZzité na tomto spotiebi€i opatifené symbolem
L jsou recyklovatelné.

Symbol na vyrobku nebo na jeho obalu oznacuje,

ze s timto vyrobkem nelze nakladat jako

s domovnim odpadem. Recyklace elektrickych

a elektronickych zafizeni by mély byt odevzdany
EE na prisluSném sbérném misté.
Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete
zabranit moznym negativnim dUsledkdm pro zivotni
prostfedi a na lidské zdravi, které by jinak mohly byt
zpusobeny nevhodnym nakladanim s timto vyrobkem.
Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku ziskate
na mistnim uradé, ve sbérném dvore pro likvidaci
domovniho odpadu, nebo v obchodé, kde jste vyrobek
zakoupili.
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Obalové materialy
Materialy s timto symbolem ¢ jsou recyklovatelné.
Obalové materialy odlozte do vhodnych sbérnych
nadob a recyklujte je.

Likvidace spotrebice
1. Vytahnéte zastrCku ze zasuvky.
2. Odstrante sitovy kabel a zlikvidujte ho.

ﬁ /A, POZOR!

Beéhem pouzivani, servisu a nasledné likvidaci
spotrebiCe veénujte pozornost symbolu, ktery je
umistén na zadni strané spotiebiCe (na zadni sténée
Bebo kompresoru) a ktery ma zlutou nebo oranzovou

arvu.
Je to varovny symbol, ktery upozorfiuje na mozné
riziko pozaru. V chladicim okruhu a kompresoru jsou
pouzity hoflavé materialy.
Dbejte osobni bezpecnosti a drzte se v dostateCné
vzdalenosti od zdroje ohné.
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Poznamka: Vyse uvedeny obrazek je pouze orientaéni.




Zmeéna smeéru otevirani dveri

Pfed zménou otevirani dvefi si pfipravte: plochy Sroubovak, kfizovy Sroubovak a kli¢.

Ujistéte se, Ze je spotfebi¢ odpojeny od elektrické sité a byly z néj vyndany vSechny
potraviny a zasuvky.

Pro opétovnou montaz dvefi je potfeba ulozit zpét vSechny pouzité dily.

Nepokladejte spotfebi¢ na zadni sténu, protoze by mohlo dojit k poSkozeni chladiciho
systému.

Pro lepsi manipulaci se spotfebi¢em je zapotfebi dvou lidi.

Tento spotiebi€ neni uren k pouziti jako vestavny spotrebic.

1. OdSroubujte horni kryt pantu.

2. Otevrete dvere spotfebiCe a demontujte horni pant. Poté
opatrné vyjméte dvefe a polozte je na mékkou podlozku,
aby se neposkrabaly.

3. Odstrante kryt a Srouby na levé strané spotrebiCe a presurite
je na pravou stranu na misto, odkud jste vySroubovali horni
pant.
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4. Spotrebi€ opatrné naklonte tak, abyste mohli vySroubovat T
obé vyrovnavaci nozi¢ky. Poté Sroubovakem demontujte /
spodni pant dvefi a podstavec levé nohy. j(f

Poznamka: Pokud v levém prednim rohu je Sroub, pred |
instalaci spodniho pantu ho odstrarite. ‘I

5. OdSroubujte a vyjméte spodni €ep pantu. Otocte pant a namontuijte zpét Cep tak, jak je uvedeno
na obrazku nize.

6. Namontujte spodni pant na levou spodni stranu spotfebice
a zakladnu pro nastavitelnou nozi¢ku na strané pravé. Poté
nasroubujte nastavitelné nozicky s jejich originalnimi dily.

7.Demontujte horni €ep pantu a namontujte jej do levého otvoru,
jak je znazornéno na obrazku nize.
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8. Postavte spotfebi¢ na noziCky a nasadte dvefe na spodni
pant. Ujistéte se, Ze je Cep pantu zasunut do otvoru ve
dvefich, aby nedoslo béhem zavirani k vypadnuti dvefi
z Cepu, ¢imz by se mohli dvefe spotfebice poskodit.

Zavrete dvere a pfiSroubujte horni pant k télu spotfebice.
PFfed pevnym upevnénim horniho pantu se pokuste dvere
otevfit a ujistéte se, zda jdou dvere lehce otevrit. Nasledné
horni pant pevné pfiSroubujte a namontujte kryt horniho
pantu.

9.Demontujte tésnéni dvefi mraznic¢ky a po otoceni o 180° je
nasadte zpét.

Is
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Instalace madla dvefi (pokud je k dispozici)
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Pozadavek na prostor

- Dodrzte dostatecny prostor pro otevieni dvefi.
- Doporucuje se ponechat alespori 50 mm mezeru na obou stranach a vzadu.
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Vyrovnani spotiebice

Vyrovnani spotfebi¢e nastavite pomoci Sroubovacich
nozi¢ek ve spodni ¢asti spotrebice.

!

Pokud neni spotfebi¢ ve vodorovné poloze,
dvefe a tésnéni nebudou spravné fungovat. /

Doors

Lengthen Shorten
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Instalace
Pozadavek na prostor

- Vyberte misto bez pfimého slune¢niho zareni.

- Vyberte misto s dostate€nym prostorem pro snadné otevirani dvefi mraznicky.
- Vyberte misto s rovnou (nebo témérf rovnou) podlahou.

- Pro instalaci mrazni¢ky na rovny povrch ponechte dostate¢ny prostor.

- PFi instalaci ponechte volny prostor kolem spotfebic¢e. Dostate¢né volny prostor
kolem spotfebice povede ke snizeni spotfeby energie.

- Na obou stranach a vzadu udrzujte mezeru nejméné 50 mm.

Umisténi

Spotfebi€ instalujte na misto, kde okolni teplota odpovida klimatické tfidé

(podnebi) uvedené na typovém Stitku spotrebice.

Prehled klimatickych tfid pro umisténi spotfebice:

- Subnormalni: ur€eno pro spotiebite umistnéné pfi okolnich teplotach od 10 °C
do 32 °C (SN),

- Normalni: uréeno pro spotfebi¢e umistnéné pfi okolnich teplotach od
16 °C do 32 °C (N),

- Subtropicka: ur¢eno pro spotfebi¢e umistnéné pfi okolnich teplotach
od 16 °C do 38 °C (ST),

- Tropicka: ur€eno pro spotfebi¢e umistnéné pfi okolnich teplotach od
16 °C do 43 °C (T).

Spotfebi€ by mél byt instalovan v dostate¢né vzdalenosti od zdrojl tepla, jako jsou
radiatory, sporaky, pfimé slune¢ni svétlo apod. Zajistéte volnou cirkulaci vzduchu
kolem zadni ¢asti spotiebiCe. Pro zajisténi co nejlepsi vykonu musi byt mezi horni
Casti spotfebice a horni skFifikou vzdalenost alespori 50 mm, pokud je spotfebi¢
umistén v zabudované asti. Pfesné vyrovnani zajistuje jedna nebo vice
nastavitelnych nozi¢ek na spodni strané spotrebice.

Tento spotfebi¢ neni uréen k pouziti jako vestavny spotrebic.

Upozornéni! Spotfebi¢ musi byt mozné odpoijit od elektrické sité, proto
musi byt po instalaci zastréka snadno pfistupna.

Elektrické pripojeni

Pfed pfipojenim do elektrické sité se ujistéte, ze napéti a frekvence uvedené na
typovém Stitku odpovidaji vasi domaci elektrické siti. Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zastr€ka napajeciho kabelu je k tomuto ucelu vybavena kontaktem. Pokud neni
zasuvka uzemnéna, pfipojte spotfebi¢ k samostatnému uzemnéni v zasuvce.

V souladu s platnymi pfedpisy se poradte s kvalifikovanym elektrikarem.

Vyrobce odmita veskerou odpovédnost, pokud nebudou dodrzena vySe uvedena
bezpecnostni opatfeni. Tento spotfebic je v souladu se smérnicemi E.E.C..



Denni pouziti

Prvni pouziti

Cisténi interiéru

Pfed prvnim pouzitim spotfebi¢e omyijte vnitini prostor a veskeré vnitfni prislusenstvi
vlaznou vodou s trochou neutralniho mydla, abyste odstranili zapach nového vyrobku,
a poté jej dukladné osuste.

Dutlezité! NepouzZivejte Cistici prostfedky ani brusné prasky, které by mohly poskodit
povrchovou upravu spotfebice.

Nastaveni teploty

o Pipojte spotfebi¢ do elektrické sité. Teplota uvniti spotiebice je .NORMAL

fizena termostatem. Na vybér jsou 3 moznosti nastaveni teplot
MIN, NORMAL a MAX.
MIN je nejteplejsi a MAX je nechladnéjSi nastaveni teploty.
o Spotfebi€ nemusi pracovat pfi spravné teploté, pokud je MIN®
spotrebi¢ umistén v obzvlasté horkém prostfedi, nebo pokud ®WAX
se Casto oteviraji dvere.

Denni pouziti

Umistéte potraviny do riiznych pfihradek podle nize uvedené tabulky.

e Potraviny pro dlouhodobé skladovani.

« Spodni zasuvka/police na syrové maso, drubez, ryby.

Zasuvka (zasuvky)/police mraznicky | e Prostfedni zasuvka/policka na mrazenou zeleninu, hranolky.

e Horni zasuvka/poli¢ka na zmrzlinu, mrazené ovoce, mrazené
potraviny.

Zmrazovani ¢erstvych potravin

e Prostor mrazni¢ky je vhodny pro zmrazovani Cerstvych potravin a pro dlouhodobé
skladovani zmrazenych a hluboce zmrazenych potravin

« Cerstvé potraviny uréené ke zmrazeni vlozte do spodni pfihradky.

e Maximalni mnozstvi potravin, které Ize zmrazit za 24 hodin, je uvedeno na typovém
Stitku.

e Proces zmrazovani trvajici 24 hodin: béhem této doby nepfidavejte dalsi potraviny
uréené ke zmrazeni do mraziciho prostoru.

Rozmrazovani

Hluboce zmrazené nebo zmrazené potraviny Ize pred vafim rozmrazit pfi pokojové
teploté v zavislosti na Case, ktery je pro tuto operaci k dispozici.

Malé kousky se mohou vafit jeSté zmrazené, vyndané pfimo z mrazaku. V tomto
pripadé bude vsak vareni trvat déle.

Zasobniky na vyrobu ledu

Tento spotfebi¢ mize byt vybaven jednim, nebo vice formami na vyrobu ledu.
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Skladovani zmrazenych potravin

Pfi prvnim spusténi, nebo po urcité dobé& mimo provoz. Pfed vlozenim potravin do
prihradky nechte spotfebic¢ bézet alespon 2 hodiny na vySSim stupni.

Dulezité! V pripadé nahodného rozmrazeni, napf. kdyZ je napajeni déle vypnuté,
nebo pfi Spatném dovreni dvefi mraznicky, je nutné rozmrazené potraviny co
nejrychleji spotfebovat, nebo ihned uvafit a poté znovu zmrazit (po uvareni).

Uzitecné rady a tipy

Rady pro zmrazeni

Abychom vam pomohli co nejlépe vyuzit proces zmrazovani, uvadime néekolik dilezitych
rad:

maximalni mnozstvi potravin, které Ize zmrazit za 24 hodin, je uvedeno na Stitku;
proces zmrazeni trva 24 hodin. BEhem této doby by se nemély pfidavat zadné dalsi
potraviny uréené ke zmrazeni;

zmrazujte pouze kvalitni, Cerstvé a dikladné ocisténé potraviny;

pfipravujte potraviny v malych davkach, aby bylo mozné je rychle a uplné zmrazit

a nasledné rozmrazit pouze pozadované mnozstvi;

zabalte potraviny do hlinikové félie nebo polyethylenu a ujistéte se, Ze jsou obaly
vzduchotésné;

nedovolte, aby se Cerstvé, nezmrazené potraviny dotykaly potravin, které jsou jiz
zmrazené, aby nedoslo ke zvyseni jejich teploty;

libové potraviny se skladuji Iépe a déle nez tuéné; stl prodluzuje trvanlivost potravin;
led, pokud je spotfebovan ihned po vyjmuti z prostoru mraznic¢ky, mize zpUsobit
popaleni kiize mrazem;

je vhodné uvadét datum zmrazeni na kazdém jednotlivém baleni, abyste méli pfehled o
dobé skladovani.
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Doporuéeni pro nastaveni teploty

Doporuceni pro nastaveni teploty

Teplota prostredi Prostor mraznicky

.NORMAL
Léto (Nad 38 °C) |
MIN® i

®MAX

-
.NDRMAL/

Normalni

MIN®
®MAX

NORMAL -

(J
Zima (Pod 16 °C) (‘
MIN®

LTV 4

Poznamka: Vyse uvedené informace jsou pouze doporuéeni uzivatelim pro nastaveni
teplot.

Vliv na skladovani potravin

o Pfi doporuc¢eném nastaveni je idealni doba skladovani v mrazni€¢ce maximalné 1 mésic.

e P¥i jinych nastavenich se mlze idedlni doba skladovani lisit.
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Rady pro skladovani zmrazenych potravin
Pro dosazeni nejlepSiho vykonu tohoto spotfebice, byste se méli ujistit, Ze komeréné
zmrazené potraviny byly prodejcem vhodné skladovany. Dbejte na to, aby zakoupené
zmrazené potraviny byly vioZzeny do mrazni¢ky v co nejkratSi dobé.
Neotvirejte Casto dvefe a nenechavejte je oteviené déle, nez je nezbytné nutné. Po
rozmrazeni se potraviny rychle kazi a nelze je znovu zmrazit.
Neprekracujte dobu skladovani potravin uvedenou vyrobcem na obalu.

Cisténi
Vnitfni prostor spotfebice véetné veskerého prisluSenstvi by se mél z hygienickych
dlvodu pravidelné distit.

& Pozor! Béhem cisténi nesmi byt spotiebié pFipojen k elektrické siti. Hrozi
nebezpeci urazu elektrickym proudem! Pfed Cisténim spotiebi€ vypnéte a vytahnéte
zastréku ze sité, pfipadné vypnéte jistic nebo pojistku. Spotfebi¢ nikdy necistéte
parnim CistiCem. V elektrickych sou€astech by se mohla hromadit vihkost, hrozi
nebezpeci Urazu elektrickym proudem! Horké vypary mohou vést k poSkozeni
plastovych dild. Pfed opétovnym uvedenim do provozu musi byt spotiebi¢ suchy.

Dulezité! Eterické oleje a organicka rozpoustédia mohou poskodit plastové &asti, napf.
citronova stava nebo Stava z pomerancové kiry, kyselina maslova, Cistici prostfedky
obsahujici kyselinu octovou.
* Nedovolte, aby se tyto latky dostaly do kontaktu s jakymikoliv ¢astmi spotfebice.
* Nepouzivejte zadné abrazivni Cistici prostfedky.
* \Vyjméte potraviny z mrazni¢ky. Skladujte je na chladném misté dobfe zakryté.
* Vypnéte spotfebi¢ a vytahnéte zastréku ze zasuvky, pfipadné spotfebi¢ vypnéte nebo
vypnéte jisti¢ nebo pojistku.
* Spotrebi€ a vnitfni pfisluSenstvi Cistéte hadfikem a vlaznou vodou. Po vycisténi otfete
Cerstvou vodou a otfete do sucha.
e Hromadéni prachu na kondenzatoru v zadni €asti spotfebice zvySuje spotfebu energie.
Z tohoto divodu doporucujeme jednou roéné peclivé vycistit kondenzator kartaem
nebo vysat nahromadéni prach vysavacem.
e Jakmile je vSe suché, uvedte spotfebi¢ zpét do provozu.

Odmrazovani mrazni¢ky
Mrazici prostor se po néjaké dobé pokryje namrazou. Tu je potfeba odstranit. K odstranéni
namrazy z vyparniku nikdy nepouzivejte ostré kovové nastroje, protoze by mohlo dojit k jeho
poskozeni.
Pokud je vSak led uvnitf mraznicky velmi silny, je potfeba provést Uplné rozmrazeni, které
provedte nasledovné:
o Vytahnéte zastréku ze zasuvky.
* Vyjméte vSechny uskladnéné potraviny, zabalte je do nékolika vrstev novin a ulozte je na
chladné misto.
o Oteviete dvefe spotfebite a umistéte pod néj misku, nebo lavor pro zachyceni rozmrazené
vody.
e Po dokonéeni rozmrazovani vnitfek mrazni¢ky ddkladné vysuste.
o Zastréte zastrCku zpét do zasuvky.
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Reseni problému
Pozor! Pred odstrafiovanim zavad odpojte spotfebi¢ z elektrické sité. Odstrafiovani
poruch, které neni uvedeno v tomto navodu, smi provadét pouze kvalifikovany
elektrikaf nebo kompetentni osoba.
Dulezité! Pii b&zném pouzivani se ozyvaji zvuky (kompresor, cirkulace chladiva atd.).

Problém Mozna pficina Reseni

Sitova zastrcka neni zapojena nebo

je uvolnéna Zasufite sitovou zastréku.

Zkontrolujte pojistku, v pfipadé potieby ji

Spotrebi¢ nefunguje. Pojistka se prepalila nebo je vadna. vyméitte.

Poruchy sité musi odstranit kvalifikovany

Zasuvka je vadna. elektrikaf.

Teplota je nastavena na prili$ nizkou | Docasné nastavte regulator teploty na

Spotfebic zamrza. teplotu nebo spotfebi¢ bézi na MAX. vy$Si teplotu.

Podivejte se do odstavce Pocatecni

Teplota neni spravné nastavena. nastaveni teploty.

Dvefte otevirejte jen na nezbytné nutnou

Dvefe byly delSi dobu oteviené. dobu.

Potraviny nejsou N 3 N
dostate&né zmrazené. Beéhem poslednich 24 hodin bylo do
spotiebice vlozeno velké mnozstvi
teplych potravin.

Doc¢asné nastavte regulaci teploty na niz§i
teplotu.

Podivejte se do odstavce Umisténi a

Spotiebit je v blizkosti zdroje tepla. instalace.

Opatrné zahrejte netésné ¢asti tésnéni
Silna namraza na tésnéni X x o - . . dvefi fénem (na chladném nastaveni).
o Tésnéni dvefi neni vzduchotésné. o x e ixx e s
dveri. Soucasné zahfaté tésnéni dvefi ruéné
vytvarujte tak, aby spravné sedélo.

Spotrebi¢ neni v roving. Znovu nastavte nozicky.

Spotiebi¢ se dotyka stény nebo jinych P o -
predméta. Spotrebi¢ mirné posurite.

Neobvyklé zvuky.

Soucastka, napf. trubka, na zadni

strané spotfebice se dotyka jiné casti | ¥ Pripadé potfeby sougastku opatrné

spotiebice nebo stény. ohnéte.
Boky spotrebice jsou Jedna se o normalni stav. Casti pro V pfipadé potieby si vezméte rukavice,
horké. vymeénu tepla jsou na bocich. abyste se mohli dotykat stran.

Pokud se porucha projevi znovu, obratte se na servisni stfedisko.
VySe uvedené Udaje jsou nezbytné pro rychlou a spravnou pomoc.



Dakujeme, ze ste si zakupili tento produkt!

Tento navod na pouzitie obsahuje dolezité bezpecnostné informacie a pokyny k spravne;j
obsluhe a udrzbe Vasho spotrebice.

Precitajte si prosim pozorne tento navod pred tym, ako za¢nete spotrebi¢ pouzivat, a
uschovajte ho pre pripadné buduce pouzitie.

lkona Typ Vyznam
A VAROVANIE Véazne riziko alebo smrtelné nebezpecenstvo
NEBEZPECENSTVO URAZU Riziko neb &néh i

ELEKTRICKYM iziko nebezpecného napétie
PRUDOM

A POZIAR Varovanie; Riziko poziaru / horfavych

materialov
A UPOZORNENIE Riziko Urazu alebo Skody na majetku
@ DOLEZITE Spravne obsluhovanie systému
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V zaujme vaSej bezpecnosti a spravneho pouzivania si
pred inStalaciou a prvym pouzitim spotrebicCa starostlivo
precitajte tento navod na pouzitie, vratane jeho pokynov a
upozorneni. Aby ste sa vyhli zbyto€nym chybam a
nehodam, je dolezité sa uistit, Ze vSetky osoby
pouzivajuce spotrebi€ sa dékladne zoznamili s jeho
obsluhou a bezpecnostnymi prvkami. Tento navod si
uschovajte a uistite sa, Ze zostane v blizkosti spotrebica v
pripade jeho premiestnenia alebo predaja, aby vSetci, ktori
ho budu pouzivat po celu dobu jeho zivotnosti, boli riadne
informovani o jeho pouzivani.

Pre bezpecCnost na Zivote a majetku dodrzujete
bezpecfnostné opatrenia uvedené v tomto navode na
pouzitie, pretoZe vyrobca nenesie zodpovednost za
Skody spdsobené opomenutim.

Bezpecnost’ deti a zranitel'nych oséb

Tento spotrebiC mézu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami alebo s nedostatonymi skusenostami

a znalostami, ak im bol poskytnuty nadStandardny vyklad
alebo pokyny tykajuce sa pouzivania spotrebi€a v sulade
so zakonom o ochrane spotrebitela, a Ze porozumeli
suvisiacim problémom .

Deti vo veku od 3 do 8 rokov mézu do tohto spotrebica
nakladat’ a vykladat potraviny.

Deti musia byt pod dohfadom, aby sa so spotrebiCom
nehrali.

Upratovanie a udrzbu spotrebi¢a nesmu vykonavat

deti, pokial nie su starSie ako 8 rokov a pod dohfadom.
VSetky obaly uchovavajte v dostatoCnej vzdialenosti od
deti. Hrozi nebezpecfenstvo udusenia.
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» Pokial vyradujete spotrebic, vytiahnite zastréku zo
zasuvky, odstrihnite privodny kabel (¢o mozno
najblizSie k spotrebicu, ako je to len mozné) a
demontujte dvere, aby ste zabranili hrajucim sa detom
pred urazom elektrickym prudom, alebo aby sa do
spotrebi¢a nemohli zavriet.

» Pokial ma spotrebi¢ s magnetickym tesnenim dveri
nahradit’ starSi spotrebiCom s pruzinkovym zamkom
(zapadkou) na dverach, alebo kryte, uistite sa, Ze boli
vSetky pruziny zlikvidované. Zabranite tomu, aby deti
tieto pruzinky nevdychli alebo nespolkli.

Varovanie

/\ POZOR! Presvedéte sa, Ze je okolo spotrebi¢a dostatok
volného priestoru na volnu cirkulaciu vzduchu.

/\ POZOR! Na urychlenie odmrazovania nepouzivajte
ziadne mechanické zariadenia, alebo iné prostriedky,
ktoré by mohli spdsobit’ poSkodenie spotrebica.

/A POZOR! V ziadnom pripade nezasahujte do
chladiaceho okruhu spotrebica.

/A POZOR! Nepouzivajte vo vnutri chladiacich zariadeni
iné elektrické spotrebice ( napr. vyrobniky zmrzliny),
pokial nie su na tento ucel vyrobcom schvalené.

/N POZOR! Nedotykajte sa Ziarovky, pokial boli dvere

spotrebiCa otvorené prilis dlho, pretoze Ziarovka méze byt
velmi horuca .

' Pokial je svetlo st¢astou spotrebica.
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/\ POZOR! Pri umiestriovani spotrebi¢a dbajte na to, aby
nedoSlo k zachyteniu alebo poskodeniu privodného
kabla.

/N POZOR! Neumiestiiujte viac prenosnych zasuviek,
alebo prenosnych zdrojov energie v spodnej Casti
spotrebica.

* Neskladujte v tomto spotrebici vybusné latky, ako su
aerosolové nadobky s horfavym plynom.

« V chladiacom okruhu spotrebiCa je obsiahnuté
chladivo izobutan (R600a), €o je stlaCeny plyn s
vysokou urovrniou ekologickej znasanlivosti, ktory je
vSak horfavy.

» Pri preprave a instalacii spotrebi€a dbajte na to, aby sa
neposkodil ziadny z komponentov chladiaceho okruhu.

- vyhnite sa otvorenému ohnu a zdrojom vznietenia.
- pravidelne vetrajte miestnost v ktorej je spotrebic
umiestneny

+ Je nebezpecné menit akymkolvek spésobom
Specifikacie alebo akokolvek upravovat tento vyrobok.
Akékolvek posSkodenie privodného kabla mdze spbsobit
skrat, poziar a/alebo uraz elektrickym pradom.

* Tento spotrebi€ je urCeny na pouzitie v domacnosti a
dalSich podobnych prostrediach, ako su napr.

- kuchynky pre zamestnancov v obchodoch,
kancelariach a inych pracovnych prostrediach,

- hoteloch, moteloch a dalSich obytnych zariadeniach,

- stravovacich a podobnych nemaloobchodnych
zariadeniach.
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/N POZOR! Akékolvek elektrické a elektronické suciastky
(zastréka , napajaci kabel, kompresor atd.) musia byt
vymenené kvalifikovanym servisnym pracovnikom,
alebo odbornikom.

A\ POZOR! Ziarovka dodavana s tymto spotrebi¢om je
ur¢ena na ,Specialne pouzitie® pouzitelna iba pre
dodany spotrebi€. Tato ziarovka pre ,Specialne
pouzitie® nie je pouzitelna na osvetlenie v domacnosti.

Napajaci kabel sa nesmie predlzovat.

Uistite sa, zZe zastrCcka nie je poskodena alebo
zdeformovana. Akymkolvek spésobom poskodena
zastrCka sa méze prehriat a spdsobit’ poziar.

Uistite sa, Ze je k zastrCke spotrebica volny pristup.
Netahajte za napajaci kabel.

Pokial je zasuvka uvofnena, nezasuvajte zastrku do
zasuvky. Hrozi nebezpelCenstvo urazu elektrickym
prudom alebo poziaru.

Spotrebi¢ nesmiete prevadzkovat bez svetla.

Tento spotrebic je tazky. Pri jeho manipulacii je potrebné
dbat’ na opatrnost.

Nevyberajte ani sa nedotykajte predmetov =z
mraziaceho priestoru, ak mate vihké/mokré ruky,
pretoze by mohlo ddjst k odreninam pokozky alebo k
popaleniu mrazom.

Pri umiestiovani spotrebi¢a sa vyhnite dlhodobému
priamemu slnecnému ziareniu na spotrebic.
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Denné pouzitie

* Nekladte horuci riad, alebo predmety na plastové Casti
spotrebica.

* Neumiestiujte potraviny priamo k zadnej stene.

» Potraviny, ktoré uz boli raz rozmrazené, by sa nemali
znovu zamrazovat a rozmrazovat’ .

» Skladovanie zabalenych potravin by malo byt striktne
dodrziavaneé v sulade s pokynmi vyrobcu potravin.

* Neukladajte do mraziaceho priestoru sytené napoje,
pretoze sa tym vytvara tlak na nadobu, ktory méze
spbsobit’ ako poSkodenie nadoby, tak aj poSkodenie
spotrebica.

* Vodova zmrzlina méze spdsobit popaleniny mrazom,
pokial sa konzumuje priamo z mraziaceho priestoru
spotrebica.

* Aby nedoslo ku kontaminacii potravin, dodrzujte
nasledujuce pokyny:

- DIhodobé otvaranie dveri spotrebiCa méze spdsobit’
vyrazneé zvysenie teploty v jednotlivych Castiach
spotrebica.

- Pravidelne Cistite povrchy, ktoré mézu prist do styku s
potravinami a taktiez pravidelne Cistite pristupné
odtokové systéemy.

- Pravidelne Cistite nadrze na vodu, pokial sa nepouzivali
po dobu 48h. Ak nebola voda odoberana po dobu 5
dni, preplachnite vodovodny systém pripojeny k
vodovodnému rozvodu .

- Maso a ryby uchovavaijte v chladni¢ke vo vhodnych
nadobach tak, aby sa nedostali do kontaktu s inymi
potravinami, alebo aby na iné potraviny nekvapkali 2.

- Dvojhviezdi¢kové oddiely na mrazené potraviny (ak su
v spotrebici k dispozicii), su vhodné na skladovanie
vopred zmrazenych potravin, skladovanie, alebo

" Pokial je mraznicka stcastou spotrebica.
2 Pokial je sekcia skladovania erstvych potravin st¢astou spotrebiga.
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vyrobu zmrzliny, alebo vyrobu kociek ladu.

« Jedno, dvoj a trojhviezdickové oddiely (ak su v
spotrebici k dispozicii) nie su vhodné na zmrazovanie
Cerstvych potravin.

» Pokial je spotrebi¢ ponechany dlhSiu dobu prazdny,
vypnite ho, odmrazte, vycCistite, vysuste a nechajte
dvere otvorené, aby ste zabranili vzniku zapachu vo
vnutri spotrebica.

Starostlivost’ a Cistenie

* Pred Cistenim vypnite spotrebi€ a odpojte sietovu
zastrCku zo zasuvky.

* Necistite spotrebi€ kovovymi predmetmi.

* Na odstranovanie namrazy zo spotrebiCa nepouzivajte
ostré predmety. Namrazu odstranujte iba plastovou
Skrabkou na lad .

* Pravidelne kontrolujte odtok v chladniCke, €i neobsahuje
rozmrazenu alebo zamrznutu vodu. Pokial je to nutné,
vyCistite odtok. Pokial je odtok upchaty, voda sa
zhromazduje v spodnej ¢asti spotrebica 2.

InStalacia

Délezité! Pre pripojenie do elektrickej siete postupuijte
podla pokynov uvedenych nizSie.

e Rozbalte spotrebi€ a skontrolujte, ¢i na nom nie je vidiet
viditefné poskodenie. Nepripdjajte spotrebi€, pokial je
poskodeny. V pripade poSkodenia kontaktujte predajné
miesto, kde ste spotrebi€ zakupili. V pripade potreby si
ponechajte obal.

1 Pokial je mraznicka stidastou spotrebica.
2 Pokial je sekcia skladovania erstvych potravin st¢astou spotrebiga.
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e Pred pripojenim spotrebiCa do elektrickej siete ho
ponechajte aspon Styri hodiny stat' na mieste, aby sa
chladivo vratilo spat do kompresora.

e Okolo spotrebi¢a by malo byt dostatok miesta na
cirkulaciu vzduchu, pokial nebude, bude dochadzat k
prehrievaniu spotrebica. Pre dosiahnutie dostatocného
vetrania postupujte podla pokynov na inStalaciu.

e Pokial su distan¢né prvky sucastou vyrobku, mali by byt
opreté o stenu, aby bola zaru€ena dostatocna cirkulacia
vzduchu okolo spotrebica. Distan¢né prvky by sa nemali
dotykat teplych Casti spotrebi¢a ( kompresora,
kondenzatora), aby sa zabranilo pripadnému popaleniu.

e Spotrebi¢ nesmie byt umiestneny v blizkosti radiatorov
alebo sporakov.

e Po inStalacii spotrebiCa sa uistite, ze je sietova zastrCka
pristupna.

Servis

o VSetky elektrikarske prace nutné pre udrzbu spotrebica
by mal vykonavat kvalifikovany elektrikar alebo odborne
spoOsobila osoba.

e Tento vyrobok musi byt servisovany autorizovanym
servisnym strediskom a musia byt pouzité iba originalne
nahradné diely.

Uspora energie

Nevkladajte do spotrebi€a horuce potraviny.
Neukladajte potraviny tesne vedla seba , pretoze to
brani volnej cirkulacii vzduchu vo vnutri spotrebica.
o Uistite sa, ze sa potraviny nedotykaju zadnej Casti
priehradky (priehradiek).
e V pripade vypadku elektrickej energie, otvarajte dvere



A\ Bezpeénostné upozornenie C€
spotrebi€a iba na nevyhnutne potrebny Cas.
¢ Nenechavajte dvere spotrebia otvorené priliS dlho.
e Nenastavujte termostat na nizke teploty.
e VSetko prislusenstvo, ako su zasuvky, policky,
priehradky vo dverach by mali byt ponechané vo vnutri
spotrebia pre nizSiu spotrebu energie.

Ochrana Zivotného prostredia

(% Tento spotrebi& neobsahuje plyny, ktoré by mohli
poskodit ozonovu vrstvu, a to ani v chladiacom okruhu,
alebo v izolanych materialoch. Spotrebi€ sa nesmie
likvidovat’ spoloCne s mestskym odpadom a odpadkami.
|zolaéna pena obsahuje horfavé plyny. Spotrebi¢ musi byt
zlikvidovany v sulade s predpismi pre spotrebice, pre
ekologicku likvidaciu. Zabrante, aby nedoslo k poSkodeniu
chladiacej jednotky, najma vymennika tepla.

I\/J@teriély pouzité na tomto spotrebici opatrené symbolom

€O su recyklovatelné.

Symbol na vyrobku alebo na jeho obale

oznaduje, ze s tymto vyrobkom nemozno

nakladat' ako s domovym odpadom. Recyklacie

elektrickych a elektronickych zariadeni by mali
mmmmm byt odovzdané na prisluSnom zbernom mieste.
Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
zabranit moznym negativhym désledkom pre Zivotné
prostredie a na fudské zdravie , ktoré by inak mohli byt
spbsobené nevhodnym nakladanim s tymto vyrobkom.
PodrobnejSie informacie o recyklacii tohto vyrobku ziskate
na miestnom urade, v zbernom dvore na likvidaciu
domového odpadu, alebo v obchode, kde ste vyrobok
zakupili.



A\ Bezpecnostné upozornenie €

Obalové materialy
Materialy s tymto symbolom 73 st recyklovatelné.
Obalové materialy odloZte do vhodnych zbernych
nadob a recyklujte ich.

Likvidacia spotrebica
1. Vytiahnite zastrcku zo zasuvky.
2. Odstrante sietovy kabel a zlikvidujte ho.

/A\ POZOR!

Pocas pouzivania, servisu a naslednej likvidacii
spotrebi€a venujte pozornost symbolu, ktory je
umiestneny na zadnej strane spotrebiCa (na zadnej stene
alebo kompresore) a ktory ma zItu alebo oranzovu farbu.
Je to varovny symbol, ktory upozornuje na mozné riziko
poziaru. V chladiacom okruhu a kompresore su pouzité
horlavé materialy.

Dbajte na osobnu bezpecCnost' a drzte sa v dostatoCne;j
vzdialenosti od zdroja ohna.
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Zmena smeru otvarania dveri

Pred zmenou otvarania dveri si pripravte: plochy skrutkovac, krizovy skrutkovac¢ a klu¢.

Uistite sa, Ze je spotrebi¢ odpojeny od elektrickej siete a boli z neho vybraté vSetky
potraviny a zasuvky.

Na opatovnu montaz dveri je potrebné ulozit spat vSetky pouzité diely.

Nekladte spotrebi€¢ na zadnu stenu, pretoze by mohlo dbjst k poSkodeniu chladiaceho
systému.

Pre lepsiu manipulaciu so spotrebi¢om je potrebnych dvoch ludi.

Tento spotrebi€ nie je ur€eny na pouzitie ako vstavany spotrebic.

1. Odskrutkujte horny kryt pantu.

2. Otvorte dvere spotrebi¢a a demontujte horny pant. Potom
opatrne vyberte dvere a polozte ich na makku podlozku, aby
sa neposkriabali.

3. Odstrante kryt a skrutky na lavej strane spotrebica a presunte
ich na pravu stranu na miesto, odkial ste vyskrutkovali horny
pant.




Zmena smeru otvarania dveri

4. Spotrebi¢ opatrne naklonte tak, aby ste mohli vyskrutkovat
obe vyrovnavacie nozicky. Potom skrutkovac¢om demontuijte
spodny pant dveri a podstavec lavej nohy.

Poznamka: Pokial v lavom prednom rohu je skrutka, pred
inStalaciou spodného pantu ju odstrarite.

5. Odskrutkujte a vyberte spodny €ap pantu. Otocte pant a namontuijte spat' ¢ap tak, ako je uvedené
na obrazku nizSie.

6. Namontujte spodny pant na lavi spodnu stranu spotrebica
a zakladiu pre nastavitelnu nozi¢ku na strane pravej. Potom
naskrutkujte nastavitelné nozicky s ich originalnymi dielmi.

7.Demontujte horny ¢ap pantu a namontujte ho do lavého
otvoru, ako je znazornené na obrazku nizSie.




Zmena smeru otvarania dveri

8. Postavte spotrebi¢ na noziCky a nasadte dvere na spodny
pant. Uistite sa, Ze je €ap pantu zasunuty do otvoru vo
dverach, aby nedoslo pocas zatvarania k vypadnutiu dveri z
Capu, ¢im by sa mohli dvere spotrebi¢a poSkodit.

Zatvorte dvere a priskrutkujte horny pant k telu spotrebica.
Pred pevnym upevnenim horného pantu sa pokuste dvere
otvorit' a uistite sa, ¢i idu dvere lahko otvorit. Nasledne
horny pant pevne priskrutkujte a namontujte kryt horného
pantu.

9.Demontujte tesnenie dveri mraznic¢ky a po otoceni o 180°
nasadte spat.

Is
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Zmena smeru otvarania dveri

Poziadavka na priestor

- Dodrzte dostatocny priestor na otvorenie dveri.
- Odporuca sa ponechat aspori 50 mm medzeru na oboch stranach a vzadu.
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Vyrovnanie spotrebica

Vyrovnanie spotrebi¢a nastavite pomocou skrutkovacich
noziCiek v spodnej Casti spotrebica.

!

Pokial nie je spotrebi¢ vo vodorovnej polohe,
dvere a tesnenie nebudu spravne fungovat. /

Doors

Lengthen Shorten

™ =



Instalacia
Poziadavka na priestor

- Vyberte miesto bez priameho sIne€ného Ziarenia.

- Vyberte miesto s dostato€nym priestorom na jednoduché otvaranie dveri mraznicky.
- Vyberte miesto s rovnou (alebo takmer rovnou) podlahou.

- Na instalaciu mraznic¢ky na rovny povrch ponechajte dostatoény priestor.

- Pri inStalacii ponechajte volny priestor okolo spotrebi¢a. Dostato¢ne volny priestor
okolo spotrebi¢a povedie k znizeniu spotreby energie.

- Na oboch stranach a vzadu udrzujte medzeru najmenej 50 mm.

Umiestnenie

Spotrebi€ instalujte na miesto, kde okolita teplota zodpoveda klimatickej triede
(podnebiu) uvedenej na typovom Stitku spotrebica.

Prehlad klimatickych tried na umiestnenie spotrebica:

- Subnormalne: ur€ené pre spotrebiCe umiestnené pri okolitych teplotach od 10 °C
do 32 °C (SN),

- Normalne: uréené pre spotrebice umiestnené pri okolitych teplotach od 16 °C do
32 °C (N),

- Subtropicka: uréené pre spotrebite umiestnené pri okolitych teplotach od 16 °C
do 38 °C (ST),

- Tropicka: ur€ené pre spotrebic¢e umiestnené pri okolitych teplotach od 16 °C do
43 °C (T).

Spotrebi¢ by mal byt inStalovany v dostato¢nej vzdialenosti od zdrojov tepla, ako
su radiatory, sporaky, priame slne¢né svetlo a pod. Zaistite volnu cirkulaciu
vzduchu okolo zadnej €asti spotrebica. Pre zaistenie o najlepSieho vykonu musi
byt medzi hornou €astou spotrebia a hornou skrinkou vzdialenost aspori 50 mm,
pokial je spotrebi¢ umiestneny v zabudovanej Casti. Presné vyrovnanie zaistuje
jedna alebo viac nastavitelnych nozi¢iek na spodnej strane spotrebica.

Tento spotrebi€ nie je ureny na pouzitie ako vstavany spotrebic.

Upozornenie! Spotrebi¢ musi byt mozné odpojit od elektrickej siete, preto
musi byt po intalacii zastréka lahko pristupna.

Elektrické pripojenie

Pred pripojenim do elektrickej siete sa uistite, Ze napatie a frekvencia uvedené na
typovom §titku zodpovedaju vasej domacej elektrickej sieti. Spotrebi¢ musi byt
uzemneny. Zastr€ka napajacieho kabla je na tento ucel vybavena kontaktom. Pokial
nie je zasuvka uzemnena, pripojte spotrebi¢ k samostatnému uzemneniu v zasuvke.

V sulade s platnymi predpismi sa poradte s kvalifikovanym elektrikarom.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost, pokial nebudu dodrzané vysSie uvedené
bezpecnostné opatrenia. Tento spotrebic je v sulade so smernicami EEC.



Denné pouzitie

Prvé pouzitie

Cistenie interiéru

Pred prvym pouzitim spotrebi¢a umyte vnutorny priestor a vSetko vnutorné prislusenstvo
vlaznou vodou s trochou neutralneho mydla, aby ste odstranili zapach nového vyrobku,
a potom ho dékladne osuste.

Délezité! Nepouzivajte Cistiace prostriedky ani brusne prasky, ktoré by mohli poskodit
povrchovu upravu spotrebica.

Nastavenie teploty

 Pripojte spotrebi€ do elektrickej siete. Teplota vo vnutri .NORMAL

spotrebica je riadena termostatom. Na vyber su 3 moznosti
nastavenia tepl6t MIN , NORMAL a MAX .
MIN je najteplejSie a MAX je najchladnejSie nastavenie teploty.
» Spotrebi€ nemusi pracovat pri spravnej teplote, pokial je MIN®
spotrebi¢ umiestneny v obzvlast horicom prostredi, alebo ®WAX
pokial sa ¢asto otvaraju dvere.

Denné pouzitie

Umiestnite potraviny do réznych priehradiek podla nizsie uvedenej tabulky .

e Potraviny na dlhodobé skladovanie.

* Spodna zasuvka/polica na surové maso, hydina, ryby.

Zasuvka (zasuvky)/polica mraznicky | e Prostredna zasuvka/politka na mrazenu zeleninu, hranolky.

e Horna zasuvkal/poli¢ka na zmrzlinu, mrazené ovocie, mrazené
potraviny.

Zmrazovanie ¢erstvych potravin

e Priestor mraznicky je vhodny na zmrazovanie Cerstvych potravin a na dlhodobé
skladovanie zmrazenych a hlboko zmrazenych potravin.

« Cerstvé potraviny uréené na zmrazenie vloZte do spodnej priehradky.

e Maximalne mnozstvo potravin, ktoré je mozné zmrazit za 24 hodin, je uvedené na
typovom §titku.

e Proces zmrazovania trvajuci 24 hodin: pocas tejto doby nepridavajte dalSie potraviny
uréené na zmrazenie do mraziaceho priestoru.

Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené alebo zmrazené potraviny je mozné pred varenim rozmrazit' pri
izbovej teplote v zavislosti od €asu, ktory je pre tuto operaciu k dispozicii.

Malé kusky sa mozu varit eSte mrazené, vyberané priamo z mraznicky. V tomto
pripade bude vSak varenie trvat dlhSie.

Zasobniky na vyrobu l'adu

Tento spotrebi¢ mbze byt vybaveny jednym alebo viacerymi formami na vyrobu ladu.



Denni pouziti

Skladovanie mrazenych potravin

Pri prvom spusteni, alebo po urcitej dobe mimo prevadzky. Pred viozenim potravin
do priehradky nechajte spotrebi¢ bezat aspon 2 hodiny na vysSom stupni.

Doélezité! V pripade nahodného rozmrazenia, napr. ked je napajanie dihsie
vypnuté, alebo pri zlom dovreti dveri mraznicky, je nutné rozmrazené potraviny ¢o
najrychlejSie spotrebovat, alebo ihned uvarit a potom znovu zmrazit (po uvareni).

Uzito¢né rady a tipy
Rady pre zmrazenie

Aby sme vam pomohli ¢o najlepSie vyuzit proces zmrazovania, uvadzame niekolko
doélezitych rad:

maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno zmrazit za 24 hodin, je uvedené na §titku;

proces zmrazenia trva 24 hodin. Pocas tejto doby by sa nemali pridavat Ziadne dalSie

potraviny ur¢ené na zmrazenie;

zmrazujte iba kvalitné, Cerstvé a dokladne oCistené potraviny;

pripravujte potraviny v malych davkach, aby bolo mozné ich rychlo a Uplne zmrazit

a nasledne rozmrazit iba pozadované mnozstvo;

zabalte potraviny do hlinikovej félie alebo polyetylénu a uistite sa, Ze su obaly

vzduchotesné;

nedovolte, aby sa Cerstvé, nezmrazené potraviny dotykali potravin, ktoré su uz

zmrazené, aby nedoslo k zvySeniu ich teploty;

chudé potraviny sa skladuju lepSie a dIhSie ako tu¢né; sol predlZuje trvanlivost

potravin;

o lad, pokial je spotrebovany ihned po vybrati z priestoru mraznicky, méze spdsobit
popalenie koze mrazom;

o je vhodné uvadzat datum zmrazenia na kazdom jednotlivom baleni, aby ste mali

prehlad o dobe skladovania.



Denné pouzitie

Odporuéania pre nastavenie teploty

QOdporucania pre nastavenie teploty

Teplota prostredia Priestor mrazni¢ky

.N ORMAL
Leto (Nad 38 °C) |

MIN® i
®MAX

-
.NDRMAL/

Normalna

MIN®
®MAX

NORMAL -

(J
Zima (Pod 16 °C) (‘
MIN®

LTV 4

Poznamka: Vyssie uvedené informacie su iba odporucania uzivatelom pre nastavenie
teplét.

Vplyv na skladovanie potravin

e Pri odporu¢anom nastaveni je idealna doba skladovania v mrazni¢ke maximalne 1 mesiac.

e Pri inych nastaveniach sa m6ze idealna doba skladovania lisit.



Denné pouzitie

Rady na skladovanie mrazenych potravin

Na dosiahnutie najlepSieho vykonu tohto spotrebica, by ste sa mali uistit, Ze komeréne
mrazené potraviny boli predajcom vhodne skladované. Dbajte na to, aby zakupené
mrazené potraviny boli vioZzené do mrazni¢ky v €o najkratSom Case.

Neotvarajte ¢asto dvere a nenechavajte ich otvorené dlhsie, nez je nevyhnutné. Po
rozmrazeni sa potraviny rychlo kazia a nemozno ich znovu zmrazit.

Neprekracujte dobu skladovania potravin uvedenu vyrobcom na obale.

Cistenie

Vnutorny priestor spotrebi¢a vratane vsetkého prisluSenstva by sa mal z hygienickych
dévodov pravidelne Cistit.

& Pozor! Pocas Cistenia nesmie byt spotrebié pripojeny k elektrickej sieti. Hrozi
nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom! Pred Cistenim spotrebic vypnite a
vytiahnite zastrku zo siete, pripadne vypnite isti¢ alebo poistku. Spotrebi¢ nikdy
necistite parnym Cisti€om. V elektrickych suc€astiach by sa mohla hromadit’ vihkost,
hrozi nebezpecenstvo uUrazu elektrickym pradom! Hortce vypary mézu viest k
poskodeniu plastovych dielov. Pred opatovnym uvedenim do prevadzky musi byt
spotrebi¢ suchy.

Délezité! Eterické oleje a organické rozpustadla mozu poskodit plastové &asti, napr.
citrénova stava alebo Stava z pomarancovej kory, kyselina maslova, Cistiace prostriedky
obsahujuce kyselinu octovu.

* Nedovolte, aby sa tieto latky dostali do kontaktu s akymikolvek ¢astami spotrebica.

o Nepouzivajte ziadne abrazivne Cistiace prostriedky.

» Vyberte potraviny z mrazni¢ky. Skladujte ich na chladnom mieste dobre zakryté.

* \V/ypnite spotrebi¢ a vytiahnite zastrCku zo zasuvky, pripadne spotrebic vypnite alebo
vypnite isti¢ alebo poistku.

e Spotrebi¢ a vnutorné prislusenstvo Cistite handrickou a vlaznou vodou. Po vycisteni
utrite Cerstvou vodou a utrite do sucha.

e Hromadenie prachu na kondenzatore v zadnej €asti spotrebica zvySuje spotrebu
energie. Z tohto dévodu odporu¢ame raz ro¢ne starostlivo vycistit kondenzator kefou
alebo povysavat nahromadenie prach vysavacom.

o Akonahle je vSetko suché, uvedte spotrebi¢ spat do prevadzky.

Odmrazovanie mraznicky
Mraziaci priestor sa po nejakej dobe pokryje namrazou. Tu je potrebné odstranit. Na
odstranenie namrazy z vyparnika nikdy nepouzivajte ostré kovové nastroje, pretoze by mohlo
dojst’ k jeho poskodeniu.
Pokial je vSak lad vo vnutri mrazni¢ky velmi silny, je potrebné vykonat uplné rozmrazenie, ktoré
vykonajte nasledovne:
o Vytiahnite zastréku zo zasuvky.
* Vyberte vSetky uskladnené potraviny, zabalte ich do niekolkych vrstiev novin a ulozte ich na
chladné miesto.
* Otvorte dvere spotrebi¢a a umiestnite pod neho misku, alebo lavér na zachytenie
rozmrazené vody.
e Po dokonéeni rozmrazovania vnutro mraznicky dokladne vysuste.
e Zastréte zastréku spat do zasuvky.



Denné pouzitie

Riesenie problémov

Pozor! Pred odstrafiovanim zavad odpojte spotrebi¢ z elektrickej siete.
Odstrariovanie poruch, ktoré nie je uvedené v tomto navode, smie vykonavat iba
kvalifikovany elektrikar alebo kompetentna osoba.

Doélezité! Pri beznom pouzivani sa ozyvaju zvuky (kompresor, cirkulacia chladiva atd.).

Problém

Spotrebi¢ nefunguje.

Mozna pri¢ina

Sietova zastrcka nie je zapojena
alebo je uvolnena.

Riesenie

Zasufite sietovl zastréku.

Poistka sa prepalila alebo je chybna.

Skontrolujte poistku, v pripade potreby ju
vymerite.

Zasuvka je chybna.

Poruchy siete musi odstranit kvalifikovany
elektrikar.

Spotrebi¢ zamiza.

Teplota je nastavena na prili§ nizku
teplotu alebo spotrebi¢ bezi na MAX.

Docasne nastavte regulator teploty na
vysSiu teplotu.

Potraviny nie su

Teplota nie je spravne nastavena.

Pozrite sa do odseku Pociatocné
nastavenie teploty.

Dvere boli dlhsiu dobu otvorené.

Dvere otvarajte len na nevyhnutne
potrebny ¢as.

dostato¢ne zmrazené.

Pocas poslednych 24 hodin bolo do
spotrebica vlozené velké mnozstvo
teplych potravin.

Docasne nastavte regulaciu teploty na
nizsiu teplotu.

Spotrebic je v blizkosti zdroja tepla.

Pozrite sa do odseku Umiestnenie a
instalacia.

Silna namraza na
tesnenie dveri.

Tesnenie dveri nie je vzduchotesné.

Opatrne zahrejte netesné ¢asti tesnenia
dveri fénom (na chladnom nastaveni).
Sucasne zahriate tesnenie dveri rué¢ne
vytvarujte tak, aby spravne sedelo.

Nezvycajné zvuky.

Spotrebic nie je v rovine.

Znovu nastavte nozicky.

Spotrebi¢ sa dotyka steny alebo inych
predmetov.

Spotrebi¢ mierne posurite.

Suciastka, napr. rurka, na zadnej
strane spotrebica sa dotyka inej ¢asti
spotrebica alebo steny.

V pripade potreby suciastku opatrne
ohnite.

Boky spotrebica st
hortce.

Ide o normalny stav. Casti na vymenu
tepla st na bokoch.

V pripade potreby si vezmite rukavice, aby
ste sa mohli dotykat' stran.

Ak sa porucha prejavi znova, obratte sa na servisné stredisko.
VysSie uvedené udaje su nevyhnutné pre rychlu a spravnu pomoc.



A\ Safety information Cé€

In the interest of your safety and to ensure the correct
use, before installing and first using the appliance,
read this user manual carefully, including its hints and
warnings. To avoid unnecessary mistakes and
accidents, itis important to ensure that all people
using the appliance are thoroughly familiar with its
operation and safety features.Save these instructions
and make sure that they remain with the appliance if
itis moved or sold, so that everyone using it through
its life will be properly informed on appliance use and
safety.

For the safety of life and property keep the
precautions of these user’s instructions as the

manufactureris not responsible for damages caused
by omission.

Children and vulnerable people safety

» This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given super vision
or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.

« Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload this appliance.

» Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

« Cleaning and user maintenance shall not be made
by children unless they are aged from 8 years and
above and supervised.

» Keep all packaging well away from children. There
is risk of suffocation.




A\ Safety information C€

« If you are discarding the appliance pull the plug
out of the socket, cut the connection cable (as
close to the appliance as you can) and remove
the door to prevent playing children to suffer
electric shock or to close themselves into it.

 Ifthis appliance featuring magnetic door seals
istoreplace an older appliance having aspring
lock (latch) on the door or lid, be sure to make
that spring lack unusable before you discard the
old appliance. This will prevent it from becoming

a death trap for a child.

General safety

/N WARNING! Keep ventilation openings, in

the appliance enclosure or in the built-in structure,
clear of obstruction.

/N WARNING! Do notuse mechanical devices
or other means to accelerate the defrosting

process, other than those recommended by the
manufacturer.

/N WARNING! Do notdamage the refrigerant
circuit.

AWARNING! Do not use other electrical

appliances (such asice cream makers) inside of
refrigerating appliances, unless they are approved
for this purpose by the manufacture.

AWARNING! Do not touch the light bulb if it has
been on foralong period of time because it could
be very hot.”

1) If there is a light in the compartment.



A\ Safety information Cé€

AWARNING! When positioning the appliance,
ensure the supply cord is not trapped or damaged.

AWARNING! Donot locate multiple portable

socket-outlets or portable power suppliers at the
rear of the appliance.

« Do not store explosive substances such as aerosol
cans with a flammable propellant in this appliance.

« Therefrigerant isobutane (R-600a) is contained
within the refrigerant circuit ofthe appliance, a
natural gas with a high level of environmental
compatibility, which is nevertheless flammable.

« During transportation and installation of the
appliance, be certain that none of the components
of the refrigerant circuit become damaged.

- avoid open flames and sources of ignition
-thoroughly ventilate the room in which the
appliance is situated

- Itis dangerous to alter the specifications or modify
this productin any way. Any damage to the cord
may cause a short circuit, fire and/or electric shock.

« This applianceisintended to be used in household
and similar applications such as
- staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments;

- farm houses and by clients in hotels, motels and
other residential type environments;

- bed and breakfast type environments;

- catering and similar non-retail applications.
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MWARNING! Any electrical components (plug,
power cord, compressor and etc.) must be
replaced by a certified service agent or qualified
service personnel.

MWARNING! The light bulb supplied with this
appliance is a“special use lamp bulb” usable
only with the appliance supplied. This “special
use lamp” is not usable for domestic lighting."

* Power cord must not be lengthened.

- Make sure thatthe power plug is not squashed
or damaged by the back of the appliance. A
squashed or damaged power plug may overheat
and cause afire.

- Make sure that you can come tothe mains plug
of the appliance.

e Do not pull the mains cable.

- Ifthe power plug socket is loose, do not insert the
power plug. There is a risk of electric shock or fire.

« You must not operate the appliance without the
lamp.

- This appliance is heavy. Care should be taken
when moving it.

« Do notremove nor touch items from the freezer
compartment if you hands are damp/wet, as this
could cause skin abrasions or frost/freezer burns.

- Avoid prolonged exposure of the appliance to
direct sunlight.

Daily use
« Do not put hot on the plastic parts in the appliance.

- Do not place food products directly against the
rear wall.

1) If there is a light in the compartment.
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 Frozen food must not be re-frozen once it has
been thawed out. "

« Store pre-packed frozen food in accordance with
the frozen food manufacture's instructions."

« Appliance's manufactures storage
recommendations should be strictly adhered to.
Refer to relevant instructions.

« Do not place carbonated of fizzy drinks in the
freezer compartment as it creates pressure on
the container, whichmay cause it to explode,
resulting in damage to the appliance.”

 Ice lollies can cause frost burns if consumed
straight from the appliance.”

« To avoid contamination of food, please respect
the following instructions

« Opening the door for long periods can cause a
significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

« Clean regularly surfaces that can come in contact
with food and accessible drainage systems.

- Clean water tanks if they have not been used for
48h; flush the water system connected to a water
supply if water has not been drawn for 5 days.

« Store raw meat and fish in suitable containers
in the refrigerator, so thatitis not in contact with
or drip onto other food.

« Two-star frozen-food compartments (if they are
presented in the appliance) are suitable for storing
pre-frozen food, storing or making ice-cream and
making ice cubes.

1) If there is a freezer compartment.
2) Ifthere is a fresh-food storage compartment.
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« One-, two- and three -star compartments (if they
are presented in the appliance) are not suitable
for the freezing of fresh food.

- Ifthe appliance is left empty for long periods,
switch off, defrost, clean, dry and leave the door
open to prevent mount developing within the
appliance.

Care and cleaning

- Before maintenance, switch off the appliance and
disconnect the mains plug from the mains socket.

« Do not clean the appliance with metal objects.
« Do not use sharp objects to remove frost from the
appliance. Use a plastic scraper.”

« Regularly examine the drain in the refrigerator for
defrosted water. If necessary, clean the drain.
If the drain is blocked, water will collect in te
bottom of the appliance.?

Installation

Important! Forelectrical connection carefully

follow the instructions given in specific paragraphs.
« Unpack the appliance and check if there are
damages on it. Do not connect the appliance
if it is damaged. Report possible damages
immediately to the place you boughtit. In that
case retain packing.

1) If there is a freezer compartment.
2) If there is a fresh-food storage compartment.
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- Itis advisable to wait at least four hours before
connecting the appliance to allow the oil to flow
back in the compressor.

« Adequate air circulation should be around the
appliance, lacking this leads tooverheating. To
achieve sufficient ventilation follow the instructions
relevant to installation.

« Wherever possible the spacers of the product
should be against a wall toavoid touching or
catching warm parts (compressor, con-denser)
to prevent possible burn.

« The appliance must not be located close to
radiators or cookers.

« Make sure that the mains plug is accessible after

the installation of the appliance.

Service

* Any electrical work required to do the servicing of
the appliance should be carried outby a qualified
electrician or competent person.

* This product must be serviced by an authorized

Service Center, and only genuine spare parts must
be used.

Energy saving

* Don’t put hot food in the appliance;
* Don’t pack food close together as this prevents air
circulating;

* Make sure food don’t touch the back of the
compartment(s);
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If electricity goes off, don’t open the door(s);
Don’t open the door(s) frequently;

Don’t keep the door(s) open fortoo longtime;
Don’t set the thermostat on exceeding cold
temperatures;

All accessories, such as drawers, shelves
balconies, should be kept there for lower energy
consumption.

Environment Protection

W This appliance does not contain gasses which
could damage the ozone layer, in either its
refrigerant circuit or insulation materials. The
appliance shall not be discarded together with
the urban refuse and rubbish. The insulation foam
contains flammable gases: the appliance shall be
disposed according to the appliance regulations
to obtain from your local authorities. Avoid damaging
the cooling unit, especially the heat exchanger.

The materials used on this appliance marked by the
symbol y are recyclable.

The symbol on the product or on its packaging
E indicates that this product may not be treated
== 3s household waste. Instead it should be

taken to the appropriate collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment.
By ensuring this product is disposed of correctly,

you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health,
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which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. For more detailed
information about recycling of this product, please
contact your local council, your household waste
disposal service or the shop where you purchased

the product.

Packaging materials

The materials with the symbol are recyclable.
Dispose the packaging in a suitable collection
containers to recycle it.

Disposal of the appliance

1. Disconnect the mains plug from the mains socket.
2. Cut off the mains cable and discard it.

A WARNING! During using, service and
disposal the appliance, please pay attention to
symbol similar as left side, which is located on
rear of appliance (rear panel or compressor) and
with yellow or orange color.

I's risk of fire warning symbol. There are
flammable materials in refrigerant pipes and
compressor.

Please be far away fire source during using,
service and disposal.
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Thermostat
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Leveling Feet

Note: Above picture is for reference only.




Reverse Door

Tool required: Philips screwdriver, Flat bladed screwdriver, Hexagonal spanner.

Ensure the unitis unplugged and empty.

To take the door off, it is necessary to tilt the unit backwards. You should rest the unit on something solid
so that it will not slip during the door reversing process.

All parts removed must be saved to do the reinstallation of the door.

Do not lay the unit flat as this may damage the coolant system.

It's better that 2 people handle the unit during assembly.

This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance.

1. Unscrew hinge cover

2. Open the door and unscrew the top hinge. Then take the door from the
cabinet and place it on a soft pad to avoid damage.

3. Remove the cover and screws at left side and [X|t them to right side.

4. Carefully lie down the rear of cabinet on a soft pad. Remove two leveling
feet rst. Then unscrew the door hinge and left foot base.

Caution! Ifthereis a screw at left front corner, remove it before install hinge




Reverse Door

5. Unscrew and remove the bottom hinge pin, turn the bracket over and replace it.

unscrew screw

6. Install the hinge at left side and foot base at right side. Then screw
two leveling feet with their original parts.

7.Unscrew top hinge pin and mounte it to left hole.

8. Stand up the unit and put the door on the bottom hinge. Make sure
the bottom hinge core is inserted in the door hole. Then fit upper
hinge with the door. Before tightly fix the upper hinge, try to open the
door to check whether the cabinet is sealed well. Finally, screw the
hinge cover with hinge.

9.Detach the Fridge and the Freezer door gaskets and then attach them
after rotating.




Installation

Install door handle

Space Requirement

« Keep enough space of door open.
It is advisable to keep at least 50mm gap at two sides.
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Levelling the unit

To do this adjust the two levelling feet at front of the unit.

If the unitis not level, the doors and magnetic seal
alignments will not be covered properly.

\




Installation

Positioning

Install this appliance at a location where the ambient temperature corresponds to the climate class
indicated on the rating plate of the appliance:

For refrigerating appliances with climate class:

—extended temperate: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 10 °C to 32 °C (SN);

—temperate: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from
16 °C to 32 °C (N);

—subtropical: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging
from 16 °C to 38 °C (ST);

—tropical: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16
°C to 43 °C (T);

Location

The appliance should be installed well away from sources of heat such as radiators, boilers, direct sunlight
etc. Ensure that air can circulate freely around the back of the cabinet. To ensure best performance, if the
appliance is positioned below an overhanging wall unit, the minimum distance between the top of the cabi-
net and the wall unit must be at least 100 mm. Ideally, however, the appliance should not be positioned below
overhanging wall units. Accurate leveling is ensured by one or more adjustable feet at the base of the cabinet.

This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance.

Warning! It must be possible to disconnect the appliance from the mains power supply; the plug must
therefore be easily accessible after installation.
This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance;

Electrical connection

Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating plate correspond to your
domestic power supply. The appliance must be earthed. The power supply cable plug is provided with a
contact for this purpose. If the domestic power supply socket is not earthed, connect the appliance to a
separate earth in compliance with current regulations, consulting a qualified electrician.

The manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not observed.

This appliance complies with the E.E.C. Directives.



Daily Use

First use

Cleaning the interior
Before using the appliance for the first time, wash the interior and all internal accessories with lukewarm
water and some neutral soap so as to remove the typical smell of a brand new product, then dry thoroughly.

Important! Do notuse detergents or abrasive powders, as these will damage the finish.

Temperature Setting o VORMAL
« Plug onyourappliance. The internal temperature is controlled by a

thermostat. There are 3 settings MIN, NORMAL and MAX. MIN is

warmest setting and MAX is coldest setting.
« The appliance may not operate at the correct temperature ifitisina

particularly hot or if you open the door often. MIN®

Daily use

[ J
Position different food in different compartments according to be below table MAX

Refrigerator compartments Type of food

Foods for long-term storage.

Bottom drawer/shelf for raw meat, poultry, fish.

Middle drawer/shelf for frozen vegetables, chips.

Top drawer/shelf for ice cream, frozen fruit, frozen baked
goods.

Freezer drawer(s)/shelf

Freezing fresh food

« The freezer compartmentis suitable for freezing fresh food and storing frozen and deep-frozen food for
alongtime.

Place the fresh food to be frozen in the bottom compartment.

The maximum amount of food that can be frozen in 24 hours is specified on the rating plate.

The freezing process lasts 24 hours: during this period do not add other food to be frozen.

Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to be used, can be thawed in the fridge compartment or at room temperature,
depending on the time available for this operation.
Small pieces may even be cooked still frozen, directly from the freezer. In this case, cooking will take longer.

Ice-cube
This appliance may be equipped with one or more trays for the production of ice-cubes.

Helpful hints and tips

Hints for freezing
To help you make the most of the freezing pro-cess, here are some important hints:

the maximum quantity of food which can be frozen in 24 hrs. is shown on the rating plate;

the freezing process takes 24 hours. No further food to be frozen should be added during this period;
only freeze top quality, fresh and thoroughly cleaned, foodstuffs;

prepare food in small portions to enable it to be rapidly and completely frozen and to make it possible
subsequently to thaw only the quantity required;

wrap up the food in aluminium foil or polythene and make sure that the packages are airtight;

do not allow fresh, unfrozen food to touch food which is already frozen, thus avoiding arise in
temperature of the latter;

o o o o

lean foods store better and longer than fatty ones; salt reduces the storage life of food;

water ices, if consumed immediately after removal from the freezer compartment, can possibly
cause the skin to be freeze burnt;

itis advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you removal
from the freezer compartment, can possibly cause the skin to be freeze burnt;

itis advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you to keep tab
of the storage time.



Daily Use

Storing frozen food

When first starting-up or after a period out of use, before putting the product in the compartment let the

appliance run at least 2 hours on the higher settings.

Important! Inthe event of accidental defrosting, for example the power has been off for longer than the
value shown in the technical characteristics chart under “rising time”, the defrosted food must be
consumed quickly or cooked immediately and then re-frozen (after cooked).

Temperature setting recommendation

Temperature Setting Recommendation

Environment Freezer Fridge
Temperature compartment compartment
SNORMAL
Summer /
( Above 38°C )
MIN®
O HAX =
2 /
Normal
MIN®
ONAX
SNORMAL o
Winter /. /
( Below 16°C )
MIN®
ONAX N

« Information above give users recommendation of temperature setting.

Impact on Food Storage

« Under Recommended setting, the best storage time of freezer is no more than 1 month.

« The best storage time may reduce under other settings.




Daily Use

Hints for storage of frozen food

To obtain the best performance from this appliance, you should:

- make sure that the commercially frozen foodstuffs were adequately stored by the retailer;

« be sure that frozen foodstuffs are transferred from the food store to the freezer in the shortest possible
time;

not open the door frequently or leave it open longer than absolutely necessary.

Once defrosted, food deteriorates rapidly and cannot be refrozen.

« Do not exceed the storage period indicated by the food manufacture.

Cleaning

For hygienic reasons the appliance interior, including interior accessories, should be cleaned regularly.

Caution! The appliance may not be connected to the mains during cleaning. Danger of electrical
shock! Before cleaning switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or
turn out the circuit breaker or fuse. Never clean the appliance with a steam cleaner. Moisture could
accumulate in electrical components, danger of electrical shock! Hot vapors can lead to the damage
of plastic parts. The appliance must be dry before it is placed back into service.

Important! Ethereal oils and organic solvents can attack plastic parts, e.g. lemon juice or the juice form
orange peel, butyric acid, cleanser that contain acetic acid.

Do not allow such substances to come into contact the appliance parts.

Do not use any abrasive cleaners

Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well covered.

Switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or turn out the circuit breaker
of fuse.

Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm water. After cleaning wipe
with fresh water and rub dry.

Accumulation of dust at the condenser increases energy consumption. For this reason carefully clean
the condenser at the back of the appliance once a year with a soft brush or a vacuum cleaner.”

After everything is dry place appliance back into service.

Defrosting of the freezer

The freezer compartment, however, will become progressively covered with frost. This should be removed.
Never use sharp metal tools to scrape off frost from the evaporator as you could damage it.

However, when the ice becomes very thick on the inner liner, complete defrosting should be carried out as
fellows:

« pull out the plug from the socket;

remove all stored food, wrap itin several layers of newspaper and putitin a cool place;

keep the door open, and placing a basin underneath of the appliance to collect the defrost water;

when defrosting is completed, dry the interior thoroughly

replace the plug in the power socket to run the appliance again.

1) If the condenseris at back of appliance.
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Troubleshooting

Caution! Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a qualified electrician of
competent person must do the troubleshooting that is not in this manual.

Important! There are some sounds during normal use (compressor, refrigerant circulation).

Problem

Appliance does not
work

Possible cause

Mains plug is not plugged in
orisloose

Solution

Insert mains plug.

Fuse has blown or is defective

Check fuse, replace if necessary.

Socket is defective

Mains malfunctions are to be
corrected by an electrician.

Appliance freezes
too much

Temperature is set too cold
or the appliance runs at MAX
setting.

Turn the temperature regulator to a
warmer setting temporarily.

The food is not frozen
enough.

Temperature is not properly
adjusted.

Please look in the initial Temperature
Setting section.

Door was open for an extended
period.

Open the door only as long as
necessary.

Alarge quantity of warm food
was placed in the appliance
within the last 24 hours.

Turn the temperature regulation to
a colder setting temporarily.

The appliance is near a heat
source.

Please look in the installation
location section.

Heavy build-up of
frost on the door
seal.

Door seal is not air-tight.

Carefully warm the leaking sections of
the door seal with a hair dryer (on a cool
setting). At the same time shape the
warmed door seal by hand such that it
sits correctly.

Unusual noises

Appliance is not level.

Re-adjust the feet.

The appliance is touching the
wall or other objects.

Move the appliance slightly.

Acomponent, e.g. a pipe, on
the rear of the appliance is
touching another part of the
appliance or the wall.

If necessary, carefully bend the
component out of the way.

Side panels are hot.

It’s normal. Heat exchange parts
are in the sides.

Take gloves to touch sides.

If the malfunction shows again, contact the Service Center.









Vyhradni distributor znagky Romo pro Ceskou republiku:
ELMAX STORE, a.s.

Topolova 777/2,

735 42 Térlicko,

Ceska republika

Zaru¢ni a pozarucni servis:
tel.: +420 599 529 251
email: hlaseni.reklamaci@elmax.cz

Prodej nahradnich dilG:
tel: +420 599 529 250
email: servis@elmax.cz
WWW.romocr.cz

Vyhradny distributor znacky Romo pre Slovensko:
ELEKTRO STORE SK, s.r.o.

Horna 116

022 01 Cadca

Slovenska republika

Zarucny a pozarucny servis:
tel.: +421 915 473 787
email: hlaseni.reklamaci@elmax.cz

Predaj nahradnych dielov: tel:
+421 915473 787

email: servis@elmax.cz
www.romo.sk

el
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